Ventilsteuerung
Timing gear

Commande a soupapes

Ventilstyrning

Comando delle valvole

BMW D35 /D50
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung i el 1_2 Bemerkung
1 11331331893 Kipphebel-Einlai? / Rocker arm, intake / Briquet, admission/ 2121313
Vipparm, insug / Bilanciere ammissione
2 11331331896 Kipphebel-Auslal / Rocker arm, exhaust / Briquet, échappement / 221313
Vipparm, avgas/ Bilanciere uscita
3 11331331898 Einstellschraube / Adjusting screw / Vis de réglage / Justerskruv / 4141616
Vite diregistrazione '
4 11331331557 BKTMUM 10 x 1 4141616
5 11331333000 Kipphebelbock / Rocker arm support / Support de cutbuteur / 2(213]3
Vipparmsbock/ Supporto bilanciera
6 07119934126 Sicherungsring / Snap ring / Circlip / Lasring / Anello di sicurezza 414 16|6
7 11121329584 0.2 Ausgleichscheibe / Shim / Rondelie d’écartement / Mellanlagg / 41466
Rondella di spessore .
8 07119941495 Spannstift/ Spring dowel sleeve / Goupille de serrage / Spannstift/ 21213)3
Perno tenditore difissaggio
9 07119909129 STISHRM 10 x 55 2121313
10 07119922113 6KTMUM 10 2121313
" 07119932104 A10 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka / 212133
Rosetta elastico
12 11111331794 M8 Bundmutter / Coupling nut/ Ecrou a bourrelet/ Flansmutter / 2(213]3
Dado acolletto
13 a11321331885 kpl. StoRstange/Tapped rod / Tige de poussoir / Stétstang / Paraurti 414|616
b11321761667 dito 414 (6|6
14 11321331892 StoRel / Tappet / Poussoir / Ventillyftare / Punteria 414|616
15 11321763378 O-Ring / O-ring / Jointtorique / O-ring / Anello-0 8181212
16 11321331889 Schutzrohr/ Protective tube / Tube protecteur / Skyddsrér / 414|6f6
Tubo di protezione
17 11321331891 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader / 414166
Molla di compressione
18 11321331890 Druckring / Thrust ring / Anneau de pression / Tryckring / 4(4161]6
Anello appoggio

a) — Mot. Nr. 1167
b) Mot. Nr. dito —
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1 11331331893 Kipphebel-EinlaR / Rocker arm, intake / Briquet, admission/ 21213}3
Vipparm, insug/ Bilanciere ammissione
2 11331331896 Kipphebel-Ausla® / Rocker arm, exhaust / Briquet, échappement/ 2121313
Vipparm, avgas / Bilanciere uscita
3 11331331898 Einstellschraube / Adjusting screw / Vis de réglage / Justerskruv / 414|616
Vite di registrazione
4 11331331557 BKTMUM 10 x 1 4141616
5 11331333000 Kipphebelback / Rocker arm suppart/ Supportde culbuteur / 2121313
Vipparmsbock / Supporto bilanciere
6 07119934126 Sicherungsring / Snap ring / Circlip / Lasring / Anello di sicurezza 414|616
7 11121329584 0,2 Ausgleichscheibe / Shim / Rondelle d'écartement / Mellaniagg / 41466
Rondella di spessore
8 07119941495 Spannstift / Spring dowel sleeve / Goupille de serrage / Spannstift / 2124(3|3
Perno tenditore di fissaggio
9 07119909129 STISHRM 10 x 55 21213(3
10 07119922113 BKTMUM 10 21213¢}3
11 07119932104 A10 Federscheibe / Spring washer/ Rondelle élastique / Fjaderbricka / 21213}3
Rosetta elastico
12 11111331794 M9 Bundmutter / Coupling nut / Ecrou & bourrelet / Flansmutter / 212133
Dado a colletto
13 a11321331885 kpl. StoBstange / Tapped rod / Tige de poussoir / Statsting / 41416 |6
Paraurti
b11321761667 dito 414|616
14 11321331892 StéRel / Tappet / Poussoir / Ventillyftare /Punteria 4(4]16|6
15 11321763378 17,3 O-Ring/ O-ring / Jointtorique / O-ring / Anello-0 8|8 12|12
16 11321331889 Schutzrohr / Protective tube / Tube protecteur / Skyddsrér / 4(416|6
Tubo di protezione
17 11321331891 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader / 41416 |6
Molla di compressione
18 11321331890 Druckring / Thrust ring / Anneau de pression / Tryckring / Anello appoggio 4141616

a) — Mot. Nr. 1296
b) Mot. Nr. dito —






